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Werke von Dietrich Buxtehude (ca. 1637 - 1707) 
Kantaten und Orgelmusik zum 300. Todestag des Norddeutschen 

Meisters

Praeludium in g-moll  (BuxWV 148) für Orgel
„Komm Heiliger Geist“ Choralvorspiel (BuxWV 199) für Orgel und Choral

„In te domine speravi“ (BuxWV 53) 
Motette für Sopran, Alt, Bass und Generalbass

„Cantate Domino canticum novum“ (BuxWV 12) 
Motette für 2 Soprane, Bass und Generalbass 

Suite in G-dur (BuxWV 240) für Orgel
Allemande - Courante - Sarabande - Gigue

„Salve Jesu, patris“ (BuxWV 94) 
Kantate für 2 Soprane (solo), 2 Oboen und Generalbass 

Präludium in G-dur (BuxWV 162) für Orgel
„Jesus Christus, unser Heiland“ Choralvorspiel (BuxWV 198) für Orgel und Choral

„Surrexit Christus hodie“ (BuxWV 99) 
Osterkantate für 2 Soprane, Bass, 2 Oboen und Generalbass  

die kleine kantorei regensdorf
Sopran: Marianne Urwyler (Solo cantate domino), Maja Rutishauser (Solo Salve Jesu), Vreni 
Ahles, Ellen Jäggi, Eva Maria Müller,  Aline Urwyler  -  Alt: Eva Grimmer (Solo Salve Jesu), 
Marianne Baltensperger,  Gret  Ferndriger-Girardin,  Myrtha Schneider -  Tenor:  Ernst  Jäggi, 
Adrian Urwyler - Bass: Frieder Schneider, Jochen Schüngel, Alois Vieli

das Instrumentalensemble
Martin Hartwig und Othmar Mächler, Oboen - Franziska Weibel, Fagott - Thomas Rink, Orgel 
und musikalische Leitung



Der Eintrittspreis wird vom Besucher selbst festgelegt!
Wir empfehlen Fr. 25.- (Nichtverdienende Fr. 15.-)

 Herzlichen Dank für Ihren Beitrag!

In te, Domine, speravi. 
Non confundar in aeternum

Auf dich, o Herr, setzen wir unsere Hoffnung: 
Laß uns nicht zu Schanden werden. 

Cantate Domino canticum novum,
cantate Domino omnis terra,
cantate Domino et benedicite nomini eius,
annuntiate die in diem salutare eius,
annuntiate inter gentes gloriam eius,
in omnibus populis mirabilia eius,
quoniam magnus Dominus, et laudabilis nimis.
Terribilis est super omnes deos.
Gloria patri et filio et spiritui sancto,
sicut erat in principio et nunc et semper,
et in saecula saeculorum, Amen.
Psalm 96,1-4 und Doxologie 

Singet dem Herrn ein neues Lied,
singet dem Herrn, alle Welt,
singet dem Herrn und lobet seinen Namen,
verkündet von Tag zu Tag sein Heil,
erzählet unter den Heiden von seiner Herrlichkeit,
unter allen Völkern von seinen Wundern,
denn der Herr ist groß und hoch zu loben,
mehr zu fürchten als alle Götter.
Ehre sei dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist,
wie es war im Anfang, jetzt und immerdar,
und von Ewigkeit zu Ewigkeit, Amen.

Salve Jesu, patris gnate unigenite,
salve nectar lacteum,
salve sponse mi animule
pectus meum do tibi soli;
salve sponse mi animule.
Quicquid vis
en tibi cedo inter haec praesepia;
salve sponse mi animule.
O vis amoris tui, Jesus maxima.
Cuius vel linqua illam innarrare,
vel mens percipere unquam valeat?
Cur fascies in volvis laceris, Jesule?
cur saeva frigora grassantur
in artus tenellos?
Cur alges,
qui fulmina dira ...
cur alges,
qui coeli culmina terres, 
fragore tonitruum?
O suavis, o grandis amor,
o fortis amor,
quo ferror,
quo trahor,
quo rapidor!
Jesu, optupesco,
in quem amorem tui colliquesco.

Gegrüsset seist du, Jesu, des Vaters eingeborner Sohn,
gegrüsst du Honig Milch
gegrüsst mein Seelenbräutigam
Mein Herz schenke ich dir allein,
gegrüsst mein Seelenbräutigam.
Was immer du willst,
sieh, ich lass es dir in diesem Stall;
gegrüsst mein Seelenbräutigam.
O Macht deiner Liebe, Jesus der Grösste.
Wessen Zunge vermöchte sie auszusagen,
oder welcher Sinn sie jemals zu erfassen?
Warum bist du in zerrissene Windeln gewickelt, Jesulein?
Warum breitet sich wilde Kälte aus
in den zarten Gliedern?
Warum frierst du,
der du furchtbare Blitze...
warum frierst du,
der du des Himmels Gipfel erschreckst,
mit dem Donnerkrachen?
O süsse, o grosse Liebe,
o starke Liebe,
die mich trägt,
die mich zieht,
die mich hinreisst!
Jesu, ich sehne mich
in solch deine Liebe hinein zerfliesse ich.

Surrexit Christus hodie
humano pro solamine.
Alleluja.
Mortem qui passus pridie 
miserimo pro homine.
Mulieres ad tumulum,
porta verunt aromata.
Alleluja.
Discipulis hoc dicite:
Surrexit Christus hodie.

Erstanden ist der heilig Christ,
der aller Welt ein Tröster ist.
Halleluja.
Gott litt in Qualen, am Kreuz in großer Not,
für alle Welt den bittern Tod.
Die Frauen nahmen Spezerei,
und sie gingen zum Grab ohn Scheu.
Halleluja.
Nun saget es den Jüngern heut:
Christ ist erstanden von dem Tod.



Alleluja.
In hoc paschali gaudio 
benedicamus domino!
Laudetur sancta trinitas,
deodicamus gratias.
Alleluja.

Halleluja.
Zu dieser österlichen Zeit
sei Gott gelobet und gebenedeit.
Wir preisen die Dreieinigkeit
und danken Gott in Ewigkeit.
Halleluja.
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